ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC.
30-378 WEATHERBY MAGNUM MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with the
ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The Forster Ultra
Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest Seater Die above,
plus an ultra accurate micrometer adjustment. This micrometer adjustment allows E
you to adjust bullet seating depth from .0005 inch to .001 inch increments, and
makes switching bullets easy - just dial back to your previous recorded setting.
Forster Ultra Seaters make fine tuning your bullets to the lands of your rifling
simple.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 30-378 WEATHERBY MAGNUM MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749006851

Mfr. No.: U00207

Cartridge: 30-378 Weatherby Magnum

Diameter (in): -

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.476kg

UPC: 757253007828

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SICHERHEITSANLEITUNG

English: ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Espafiol: GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
Francais: GUIDE DE SECURITE DES DIEUX ULTRA™ MICROMETER SEATER

Italiano: ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA

Polski: ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Suomi: ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES TURVALLISUUSOHJEET

Svenska: ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAKERHETSINSTRUKTIONER

Cesky: ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES BEZPECNOSTNI INSTRUKCE



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. gewahlt hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Matrize gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augenschutz, beim Wiederladen von Munition.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen.

Bewahre die Matrizen an einem sicheren Ort auf, der fir Kinder und unbefugte Personen unzugénglich ist.
Uberpriife regelmaRig die Matrizen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Gehe vorsichtig mit allen Wiederladekomponenten um, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die MikrometerEinstellung vor der Verwendung sicher eingestellt ist, um Fehlstellungen zu
verhindern.

® Uberschreite nicht die empfohlene Geschosssetzungstiefe, um gefahrliche Druckniveaus zu vermeiden.

® Verwende nur kompatible Patronen mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

® Befolge die richtigen Wiederladepraktiken und Richtlinien, wie sie in seridsen Wiederladehandbiichern
beschrieben sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
kompatibel ist.

® Befestige die Matrize sicher an der Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® Justiere den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um sicherzustellen, dass die Matrize fest an ihrem
Platz ist.

2. Nutzung:

Stelle die gewlinschte Geschosssetzungstiefe mit der MikrometerEinstellung ein.

Setze das Geschoss in die Hilsenmiindung ein und positioniere es unter der Matrize.

Aktiviere die Wiederladepresse, um das Geschoss auf die angegebene Tiefe zu setzen.

Uberpriife nach dem Wiederladen die Abmessungen der Hiilsen, um Konsistenz und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Wiederladekomponenten gemaf den drtlichen Vorschriften.
® Stelle sicher, dass alle Materialien sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktinformationen des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle immer sicher, dass du die aktuellsten
Kontaktdaten fur Unterstiitzung hast.

Fazit



Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen
mit den ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und ziehe dieses
Handbuch bei Bedarf zurate. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit und fiir die Wahl von Forster
Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES by Forster Products, Inc. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual
thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when reloading ammunition.
Keep the work area clean and free of distractions.

Store the dies in a secure location away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the dies for signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

Handle all reloading components with care to avoid accidental discharge.

Ensure that the micrometer adjustment is securely set before use to prevent misalignment.
Do not exceed the recommended bullet seating depth to avoid dangerous pressure levels.
Use only compatible cartridges with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Follow proper reloading practices and guidelines as outlined by reputable reloading manuals.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure your reloading press is compatible with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
® Securely attach the die to the reloading press following the manufacturer's instructions.
® Adjust the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to ensure the die is firmly in place.

2. Usage:

Set the desired bullet seating depth using the micrometer adjustment.

Insert the bullet into the case mouth and position it under the die.

Activate the reloading press to seat the bullet to the specified depth.

After reloading, check the dimensions of the rounds to ensure consistency and safety.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged reloading components in accordance with local regulations.
® Ensure that all materials are disposed of safely to prevent environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging. Always ensure you have the most current contact details for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience with
the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Always prioritize safety and refer to this guide whenever necessary.
Thank you for your attention to safety and for choosing Forster Products, Inc.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES

Introduccion

Gracias por elegir los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee
este manual detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el die se utilice de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccion ocular, al recargar municiones.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de distracciones.

Guarda los dies en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente los dies en busca de signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja todos los componentes de recarga con cuidado para evitar descargas accidentales.

® Asegurate de que el ajuste del micrémetro esté fijado de manera segura antes de usarlo para prevenir
desalineaciones.

® No excedas la profundidad de asiento recomendada para evitar niveles de presion peligrosos.

® Usa solo cartuchos compatibles con los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

® Sigue las préacticas y pautas de recarga adecuadas como se detalla en manuales de recarga de buena
reputacion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con los ULTRA™ MICROMETER SEATER
DIES.

* Adjunta el die de forma segura a la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Ajusta el Forster Cross Bolt Die Locking Ring para garantizar que el die esté firmemente en su lugar.

2. Uso:

Ajusta la profundidad de asiento deseada utilizando el ajuste del micrometro.

Inserta la bala en la boca del cartucho y col6cala debajo del die.

Activa la prensa de recarga para asentar la bala a la profundidad especificada.

Después de recargar, verifica las dimensiones de los cartuchos para asegurar consistencia y
seguridad.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier componente de recarga no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® Asegurate de que todos los materiales se dispongan de manera segura para evitar la contaminacion
ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada con el empaqgue del producto. Siempre asegurate de tener los detalles de contacto mas actuales para
asistencia.

Conclusion



Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y
efectiva con los ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Siempre prioriza la seguridad y consulta esta guia
siempre que sea necesario. Gracias por tu atencion a la seguridad y por elegir Forster Products, Inc.



GUIDE DE SECURITE DES DIEUX ULTRA™
MICROMETER SEATER

Introduction

Merci d'avoir choisi les dieux ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. Ce guide fournit des
instructions et des directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Portez toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors du
rechargement de munitions.

® Gardez votre espace de travail propre et exempt de distractions.
Rangez les dies dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autoriseés.
Inspectez régulierement les dies pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez tous les composants de rechargement avec soin pour éviter un tir accidentel.

® Assurezvous que le réglage micrométrique est correctement fixé avant utilisation pour éviter tout
désalignement.

® Ne dépassez pas la profondeur de siége de balle recommandée pour éviter des niveaux de pression
dangereux.
Utilisez uniguement des cartouches compatibles avec les dieux ULTRA™ MICROMETER SEATER.

® Suivez les pratiques et directives de rechargement appropriées telles que décrites dans des manuels de
rechargement réputés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec les dieux ULTRA™
MICROMETER SEATER.

® Fixez solidement le die & la presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant.

® Ajustez I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour garantir que le die est bien en place.

2. Utilisation :

Réglez la profondeur de siege de balle souhaitée a 'aide du réglage micrométrique.

Insérez la balle dans I'embouchure de la douille et positionnezla sous le die.

Activez la presse de rechargement pour siéger la balle a la profondeur spécifiée.

Aprés le rechargement, vérifiez les dimensions des cartouches pour assurer la cohérence et la
Sécurité.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les composants de rechargement non utilisés ou endommagés conformément aux
réglementations locales.

® Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés en toute sécurité pour éviter la contamination de
I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit. Assurezvous toujours d'avoir les coordonnées les plus récentes pour
obtenir de l'aide.



Conclusion

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sdre et
efficace avec les dieux ULTRA™ MICROMETER SEATER. Priorisez toujours la sécurité et consultez ce guide
chaque fois que nécessaire. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES GUIDA
ALL'ISTRUZIONE PER LA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il die venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

® [ndossare sempre |'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, durante la ricarica delle
munizioni.

® Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di distrazioni.

® Conservare i dies in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

® |[spezionare regolarmente i dies per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Maneggiare tutti i componenti di ricarica con cura per evitare scariche accidentali.

® Assicurarsi che la regolazione micrometrica sia impostata in modo sicuro prima dell'uso per prevenire
disallineamenti.

® Non superare la profondita di seduta del proiettile raccomandata per evitare livelli di pressione pericolosi.

® Utilizzare solo cartucce compatibili con gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

® Seguire le pratiche e le linee guida di ricarica corrette come indicato da manuali di ricarica affidabili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurarsi che la pressa di ricarica sia compatibile con gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
® Fissare saldamente il die alla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Regolare l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt Die per garantire che il die sia fissato saldamente in

posizione.
2. Uso:
® |mpostare la profondita di seduta del proiettile desiderata utilizzando la regolazione micrometrica.
® |nserire il proiettile nel bocchettone della cartuccia e posizionarlo sotto il die.
® Attivare la pressa di ricarica per sedere il proiettile alla profondita specificata.
[ ]

Dopo laricarica, controllare le dimensioni dei colpi per garantire coerenza e sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti di ricarica non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Assicurarsi che tutti i materiali siano smailtiti in modo sicuro per prevenire contaminazioni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. Assicurarsi sempre di avere i dettagli di contatto pit aggiornati
per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed
efficace con gli ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Dare sempre priorita alla sicurezza e fare riferimento a
guesta guida ogni volta che &€ necessario. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e per aver scelto Forster
Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od Forster Products, Inc. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym podrecznikiem przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu, podczas ponownego tadowania amunicji.
Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od rozproszen.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj matryce pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Obstuguj wszystkie komponenty do ponownego fadowania ostroznie, aby unikngé¢ przypadkowego wystrzatu.

® Upewnij sie, ze regulacja mikrometryczna jest prawidtowo ustawiona przed uzyciem, aby zapobiec
niewtasciwemu ustawieniu.

® Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci osadzania pocisku, aby unikng¢ niebezpiecznych pozioméw cisnienia.

® Uzywaj tylko kompatybilnych nabojéow z ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

® Postepuj zgodnie z odpowiednimi praktykami i wytycznymi dotyczacymi ponownego fadowania, jak opisano w
renomowanych podrecznikach do ponownego tadowania.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES.

® Mocno przymocuj matryce do prasy do ponownego fadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

® Dostosuj pierscien blokujgcy Forster Cross Bolt Die, aby upewnic¢ sie, ze matryca jest mocno na
miejscu.

2. Uzytkowanie:

Ustaw pozadang gtebokos$¢ osadzania pocisku za pomoca regulacji mikrometryczne;.

W16z pocisk do wiotu tuski i umies¢ go pod matryca.

Aktywuj prase do ponownego tadowania, aby osadzi¢ pocisk na okreslong gtebokos¢.

Po ponownym tadowaniu sprawdz wymiary nabojéw, aby zapewnic¢ ich sp6jnosc¢ i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty do ponownego tadowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Upewnij sie, ze wszystkie materialy sg utylizowane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec zanieczyszczeniu
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z
danymi kontaktowymi producenta dostarczonymi wraz z opakowaniem produktu. Zawsze upewnij sie, ze masz
aktualne dane kontaktowe w celu uzyskania wsparcia.

Zakonczenie



Postepujac zgodnie z tymi instrukcjami bezpieczenstwa i wytycznymi, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie zwigzane z ponownym tadowaniem przy uzyciu ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i odwotuj sie do tego przewodnika w razie potrzeby.
Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i za wybor Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit Forster Products, Inc.:n ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen. Taméa opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue taméa
kayttéopas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd died kaytetdén valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kéayta aina asianmukaista suojausvarustusta, mukaan lukien silmien suojaus, kun lataat ammuksia.
Pida tyoskentelyalue siistina ja hairidttomana.

Sailyta die:t turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista die:t saannollisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kasittele kaikkia latauskomponentteja varovasti onnettomien laukaisujen valttamiseksi.

Varmista, ettd mikrometrin sdatd on tukevasti asetettu ennen kaytt64a, jotta valtetd&n vaara kohdistus.
Ala ylita suositeltua luodin istutussyvyytta vaarallisten paineiden valttamiseksi.

Kéayté vain yhteensopivia patruunoita ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kanssa.
Noudata asianmukaisia latauskaytantoja ja suosituksia, kuten arvostettujen latauskasikirjojen ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainesi on yhteensopiva ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen
kanssa.

® Kiinnita die latauspaineseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Saada Forster Cross Bolt Die Locking Ring varmistaaksesi, etté die on tukevasti paikallaan.

2. Kaytto:

Aseta haluttu luodin istutussyvyys mikrometrin séadon avulla.

Aseta luoti patruunan suun sisdan ja aseta se die:n alle.

Aktivoi latauspainesi istuttaaksesi luodin maariteltyyn syvyyteen.

Tarkista lataamisen jalkeen patruunoiden mitat varmistaaksesi johdonmukaisuuden ja turvallisuuden.

Havitysohjeet

* Havita kayttamattomat tai vaurioituneet latauskomponentit paikallisten séaéntéjen mukaisesti.
® Varmista, etté kaikki materiaalit havitetaan turvallisesti ympariston saastumisen estamiseksi.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdtukea, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan
valmistajan yhteystietoon. Varmista aina, etta sinulla on ajantasaiset yhteystiedot saadaksesi apua.

Yhteenveto

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kanssa. Aina on tarkeaa asettaa turvallisuus etusijalle ja viitata
tdh&n oppaaseen tarvittaessa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Forster Products, Inc.:n valitsemisesta.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna manual noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att dies anvéands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Anvand alltid l1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, vid omladdning av ammunition.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran distraktioner.

Forvara dies pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Inspektera regelbundet dies for tecken pa slitage eller skador.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Hantera alla omladdningskomponenter med forsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Se till att mikrometerjusteringen ar ordentligt installd innan anvéandning for att férhindra feljustering.
Overskrid inte den rekommenderade kulans seatingdjup for att undvika farliga trycknivaer.

Anvéand endast kompatibla patroner med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Folj korrekta omladdningspraxis och riktlinjer som anges av palitliga omladdningsmanualer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar kompatibel med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
® Fast dies ordentligt pa omladdningspressen enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera Forster Cross Bolt Die Locking Ring for att sakerstalla att dies sitter fast.

2. Anvéndning:

Stall in det 6nskade kulans seatingdjupet med mikrometerjusteringen.

Satt in kulan i hylsan och placera den under dies.

Aktivera omladdningspressen for att sétta kulan till det angivna djupet.

Efter omladdning, kontrollera dimensionerna pa patronerna for att sakerstalla konsekvens och
sékerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade omladdningskomponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
* Se till att allt material kasseras pa ett sékert satt for att forhindra miljéfororening.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
tillhandahalls med produktforpackningen. Se alltid till att du har de mest aktuella kontaktuppgifterna for assistans.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstalla en séker och effektiv
omladdningsupplevelse med ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES. Prioritera alltid séakerhet och hanvisa till
denna guide vid behov. Tack for att du uppmarksammar sékerheten och for att du valt Forster Products, Inc.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES od spole¢nosti Forster Products, Inc. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni instrukce a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouZivani produktu.
Pred pouzitim si prosim peclivé pfectéte tuto prirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byla matrice pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.

VZdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oéi, pfi prebijeni naboj(.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez rozptyleni.

UloZte matrice na bezpe&né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte matrice na znamky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Manipulujte se vSemi komponenty prebijeni opatrné, abyste se vyhnuli nahodnému vystrelu.

® Ujistéte se, ze je mikrometrické nastaveni pevné nastaveno pfed pouzitim, aby se predesSlo neamysinému
posunu.

® Nepiekradujte doporuenou hloubku usazeni projektilu, abyste se vyhnuli nebezpeénym tlakiim.

® Pouzivejte pouze kompatibilni ndboje s ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

® Dodrzujte spravné postupy a pokyny pro prebijeni, jak je uvedeno v ddvéryhodnych priru¢kach pro prebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze je vaSe prebijeci lis kompatibilni s ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.
® Pevné pripevnéte matrice k pfebijecimu lisu podle pokyn( vyrobce.
® Nastavte Forster Cross Bolt Die Locking Ring tak, aby byla matrice pevné na svém misté.

2. Pouziti:

® Nastavte poZadovanou hloubku usazeni projektilu pomoci mikrometrického nastaveni.
® Vlozte projektil do Usti ndboje a umistéte ho pod matrice.

® Aktivujte pFebijeci lis, abyste usadili projektil na stanovenou hloubku.

® Po prebijeni zkontrolujte rozméry nabojd, abyste zaijistili konzistenci a bezpecnost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty pfebijeni v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Zajistéte, aby vSechny materialy byly likvidovany bezpecné&, aby se pfedeSlo kontaminaci Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu. VZdy se ujistéte, Ze mate aktualni kontaktni udaje pro pomoc.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich instrukci a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pfebijeni s ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. VZdy upfednostiujte bezpecnost a odkazujte na tuto pfirucku kdykoli je to nutné.
Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za vybér spole¢nosti Forster Products, Inc.



